
Attach Cap (B) using Screw (C). Tighten screw firmly.
Fije la tapa (B) con su tornillo (C). Apriete el tornillo firmemente.
Fixez le capuchon (B) à l’aide d’une vis (C). Serrez la vis fermement.

Follow Steps 1 and 2 for each mount location on the Big Max  
Accessory. Insert Hook (A) into the grooves on the Big Max Accessory.

Siga los pasos 1 y 2 para cada punto del montaje del Accesorio Big 
Max. Inserte el gancho (A) en las ranuras del Accesorio Big Max.

Suivez les étapes 1 à 2 pour repérer chaque point d’attache de 
l’accessoire Big Max. Insérez le crochet (A) dans les fentes de 
l’accessoire Big Max.
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 Description	 Assembly Letter	 Quantity
 Hook A 2
 Cap B 2
 Screw – M4 x 11.5mm Phillips Pan Head MS C 2

 Description	 Code d'assemblage	 Quantité
 Hook A 2
 Cap B 2
 Screw – M4 x 11.5mm Phillips Pan Head MS C 2

 Descripción	 Letra de instrucción	 Cantidad 
	 de ensamblaje
 Hook A 2
 Cap B 2
 Screw – M4 x 11.5mm Phillips Pan Head MS C 2

5H83: Accessory Adapter KitTHANK YOU FOR YOUR PURCHASE OF THIS RUBBERMAID BIG MAX SHED  
Enclosed are two adapters necessary for the installation of Rubbermaid Big Max 
Accessories (available at The Home Depot and at online at www.homedepot.com). 
Please follow the instructions below for assembly and installation of Big Max  
Accessories. NOTE: the Wire Shelf (5E58) cannot be used in your newly designed 
Big Max Shed – all other accessories can be used.
Call Rubbermaid toll free if you are in need of additional FREE adapters for your 
Big Max Shed: 1-888-895-2110; M-F 8 AM to 5 PM EST.

GRACIAS POR SU COMPRA DE ESTE COBERTIZO BIG MAX DE RUBBERMAID 
Adjunto encontrará dos adaptadores, necesarios para la instalación del conjunto de 
accesorios Big Max de Rubbermaid (disponibles en The Home Depot y en Internet 
en www.homedepot.com). Es importante seguir las siguientes instrucciones para el 
ensamblado e instalación del conjunto de accesorios Big Max. NOTA: el estante de 
alambre (5E58) no puede utilizarse en su nuevo cobertizo Big Max (Big Max Shed) 
recientemente rediseñado; el resto de los accesorios sí pueden ser utilizados.
Si llegara a requerir más adaptadores para su cobertizo Big Max, éstos están 
disponibles GRATIS llamando a Rubbermaid al: 1-888-895-2110 de lunes a viernes 
de 8 a.m. a 5 p.m. hora del Este.

NOUS VOUS REMERCIONS D’AVOIR ACHETÉ LA REMISE BIG MAX.  
Vous trouverez ci-joint deux adaptateurs nécessaires à l’installation des accessoires 
Big Max de Rubbermaid (disponibles au magasin The Home Depot et en ligne à 
l’adresse www.homedepot.com). Pour assembler et installer les accessoires Big 
Max, veuillez suivre les instructions ci-dessous. REMARQUE : l’étagère métallique 
(5E58) ne peut pas être utilisée avec la nouvelle version de la remise Big Max –  
tous les autres accessoires le peuvent.
Si vous avez besoin d’adaptateurs supplémentaires GRATUITS pour votre remise  
Big Max, appelez Rubbermaid au : 1-888-895-2110; du lundi au vendredi;  
de 8 h 00 à 17 h 00 (heure de Montréal).
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ADDITIONAL ACCESSORIES AVAILABLE:  
5E57 – Tool and Sport Rack  
	 (2 adapters required)
5E59 – Basket (1 adapter required)
5E60 – Small Shelf with Hooks  
	 (2 adapters required)
5E62 – Utility Hooks (1 adapter required)
5E63 – Handle Hooks (1 adapter required)

PUNTO DE FIJACIÓN DEL ACCESORIO:
5E57 – Perchero deportivo y para herramientas  
	 (requiere 2 adaptadores)
5E59 – Cesta (requiere 1 adaptador)
5E60 – Estante pequeño con ganchos  
	 (requiere 2 adaptadores)
5E62 – Ganchos multiusos (requiere 1 adaptador)
5E63 – Ganchos de tipo mango (requiere 1 adaptador)

ACCESSOIRE 
POINTS D'ATTACHE
5E57 – Support à outils et équipements de sport ( 
	 2 adaptateurs sont nécessaires)
5E59 – Panier (1 adaptateur est nécessaire)
5E60 – Petite étagère avec crochets  
	 (2 adaptateurs sont nécessaires)
5E62 – Crochets à usages multiples  
	 (1 adaptateur est nécessaire)
5E63 – Crochets à poignée (1 adaptateur est nécessaire)

Install the Big Max Accessory to the accessory attachment locations on the Shed  
Wall Panel. Please note the weight restrictions included with the Big Max Accessory.

Instale el Accesorio Big Max en los puntos de fijación del accesorio del panel de la 
pared del cobertizo. Tome en cuenta las restricciones sobre el peso incluidas en el 
Accesorio Big Max.

Installez l’accessoire Big Max aux emplacements prévus sur le panneau mural de la 
remise. Veuillez prendre note des restrictions de poids relatives à l’accessoire Big 
Max et incluses dans l’emballage.

ACCESSORY 
ATTACHMENT 

LOCATIONS
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5E63 – Handle Hooks
5E63 – Crochets à poignée
5E63 – Percha tipo mango

5E59 – Basket
5E59 – Supports
5E59 – Cesta

5E60 – Small Shelf with Hooks
5E60 – Petite étagère avec crochets
5E60 – Estante pequeño con ganchos 

5E57 – Tool and Sport Rack
5E57 – Support à outils et équipements de sport
5E57 – Perchero deportivo y de herramientas

5E62 – Utility Hooks
5E62 – Ganchos multiuso 
5E62 – Crochets à usages multiples 


